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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- 1 w §rodku — $§wiecznikoéw podobnego Synowi
interlinearny | Polski Interlinearny Cztowieka, ktory jest ubrany w siegajaca stop
Przektad Pisma Swigtego i ktory jest przepasany na — piersiach
Staregg 1 Nowego pasem zlotym.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad i w $rodku siedmiu $wiecznikow podobnego
interlinearny | Textus Receptus Synowi cztowieka ktory jest przyobleczony
Oblubienicy w siegajaca stop i ktory jest przepasany na
piersiach pasem ztotym
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny a pomiedzy™* swiecznikami (kogos) podobnego do
dostowny Syna Czlowieczego,** *** ubranego w szatg****
(do stop dtugg)™***** i przepasanego na piersiach
Ziotym pasem‘******l)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament 1 w Srodku $wiecznikow podobnego Synowi
dostowny Popowski-Wojciechowski | Cztowieka, odzianego powldczysta (szatg)
1 opasanego na piersiach pasem ztotym.
TRO Przektad Textus Receptus 1 w $rodku siedmiu §wiecznikoéw podobnego
dostowny Oblubienicy Synowi cztowieka ktory jest przyobleczony
W siegajaca stop i ktdry jest przepasany na
piersiach pasem ztotym
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Pomiedzy $wiecznikami natomiast stal kto$
literacki przypominajacy Syna Cztowieczego. Ubrany byt
w szate dtugg az do stdp, a na piersiach miat zloty
pas.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A posrod tych siedmiu §wiecznikow kogos
literacki Gdanska podobnego do Syna Czlowieczego, ubranego
w dluga szatg i przepasanego na piersi zlotym
pasem.
BG Przektad Biblia Gdanska A w posrodku onych siedmiu §wiecznikéw
literacki podobnego Synowi cztowieczemu, obleczonego
w dlugg szate, i przepasanego na piersiach pasem
ztotym,;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a w posrzodku siedmi lichtarzow ztotych
literacki podobnego Synowi cztowieczemu, obleczonego
w dluga szatg i przepasanego u piersi pasem
ztotym,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 posrod swiecznikow kogos podobnego do Syna
literacki

Czlowieczego, przyobleczonego [w szate] do stop

D Dod. siedmioma, enta, X (IV); liczebnika brak w: A (V); w ol; Obj.1:13 L.

2 Syn Czlowieczy w uwielbionym stanie nie byt na tyle rézny od Jezusa—cztowieka, aby nie mozna Go bylo rozpoznaé. Jesli
wyr. Syn Czlowieczy ozn. utozsamienie si¢ Jezusa z cztlowiekiem, to by¢ moze my bedziemy podobnie rozpoznawalni (zob.
<x>690 3:2</x>).
3 <x>340 7:13</x>; <x>730 14:14</x>
4 <x>20 28:39</x>; <x>330 9:2</x>

3) szate (do stop dluga) : modniprg, szata taka wskazuje na godno$¢ arcykaptaniska (<x>20 28:4</x>;<x>20 29:5</x>; <x>650
7:21</x>), krolewska (<x>90 18:4</x>;<x>90 24:5</x>, 11; Ez 26,16) i prorocka (<x>340 10:5</x>).

0 <x>340 10:5</x>




1 przepasanego na piersiach ztotym pasem.

BW Przektad Biblia Warszawska A posrod tych swiecznikow kogos podobnego do
literacki Syna Czlowieczego, odzianego w szate do stop
dhuga 1 przepasanego przez pier§ zlotym pasem;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna wsrod swiecznikdéw natomiast kogo$ podobnego
literacki do Syna Czlowieczego, ubranego w szate dluga
az do stop i przepasanego na piersi ztlotym pasem.
PAU Przektad Biblia Paulistow a posrod swiecznikow kogo$ podobnego do Syna
literacki Czlowieczego, ubranego w szate dtugg do stop
1 przepasanego na piersiach ztotym pasem.
PBP Przektad Nowy Testament a w $rodku migdzy lichtarzami jakby Syna
literacki Popowskiego Czlowieczego, odzianego w siegajaca stop szate
1 przepasanego ztotym pasem, szerokim az do
srodka piersi.
PBW Przektad Nowy Testament, a wsrdd nich kogos, kto byl podobny do Syna
literacki Wspolczesny Przektad Czlowieczego, w dtugiej az do stdp szacie, ze
ztotym pasem na piersi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska 1 posrod $wiecznikdw kogo$ podobnego do Syna
literacki Czlowieczego, obleczonego (w szate) do stop
1 przepasanego na piersiach ztotym pasem.
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepexnan a cepell CBITHIIbHUKIB - ToA10HOTO 110 JIto1chkoro
literacki YBT Pagaina Typkonsika | Cuna, BOPaHOro B JIOBIHii OJAT 1 IIi/IIEpe3aHoro
Ha TPYASX 30JI0TUM IOSICOM.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Za$ w centrum tych podstawek, kogo$ podobnego
dynamiczny do Syna Cztowieka, odzianego powltdczysta szata
1 przed piersiami przepasanego zlotym pasem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z a miedzy menorami byt kto$ podobny do Syna
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | Czlowieczego, odziany w szate az do stop,
przepasany ztota szarfa na piersiach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata 1 posrod swiecznikoéw kogo$ podobnego do syna
dynamiczny cztowieczego, odzianego w szate si¢gajaca do
stop 1 przepasanego przez piersi zlotym pasem.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo a migdzy nimi kogos, kto wygladat jak Syn
dynamiczny | Zycia Czlowieczy. Byl ubrany w dtuga szate

1 przepasany na piersiach ztotym pasem.
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